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N. cron. 2026-021 reg. not. 
 

  
HINTERLEGUNGSANZEIGE 

IM GEMEINDEHAUS 
IM SINNE DES ART. 143 ZPO 

AVVISO DI DEPOSITO 
NELLA CASA COMUNALE 

AI SENSI DELL'ART. 143 CPC 
  
Der Unterfertigte Niccolai Alessandro, Zustellbote - Ge-
meindediener der Gemeinde Pfitsch 

Il sottoscritto Niccolai Alessandro, messo notificatore - 
messo comunale del Comune di Val di Vizze 

  
Nach Einsichtnahme in die Maßnahme betreffend die 
Streichung aus dem Nationalen Melderegister der an-
sässigen Bevölkerung (ANPR) wegen festgestellter 
Unauffindbarkeit, ausgestellt vom Meldeamtsbeamten 
der Gemeinde Pfitsch 

Visto il provvedimento di cancellazione dall'Anagrafe Na-
zionale della Popolazione Residente (ANPR) per irrepe-
ribilità accertata emesso dall'Ufficiale d'Anagrafe del Co-
mune di Val di Vizze 

  
 

am/il 08.06.2026 Prot. 10773 
 

  
In Kenntnisnahme der Unmöglichkeit, die Zustellung in 
ordentlicher Form durchzuführen, da der Empfänger 
völlig unauffindbar ist und sein Wohnsitz, Aufenthalt so-
wie sein Domizil unbekannt sind; 

Preso atto dell'impossibilità di eseguire la notifica nelle 
forme ordinarie a causa della totale irreperibilità del de-
stinatario, la cui residenza, dimora e domicilio risultano 
sconosciuti; 

  
GIBT BEKANNT RENDE NOTO 

  
dass am heutigen Tag im Sinne und mit den Wirkungen 
des Art. 143 Absatz 1 ZPO eine beglaubigte Abschrift 
der genannten Maßnahme in einem verschlossenen 
und versiegelten Umschlag im Gemeindehaus dieser 
Körperschaft hinterlegt wurde. 

che in data odierna, ai sensi e per gli effetti dell'art. 143 
comma 1 CPC ha provveduto al deposito di copia con-
forme del citato provvedimento in busta chiusa e sigillata 
presso la casa comunale di questo ente. 
 

  
Der Akt lautet auf: L'atto è intestato a: 
  
 

VITKUTE Vilija 
 

  
letzter bekannter Wohnsitz: ultima residenza nota: 
  
 

Bahnhofstraße/Via Stazione 37 
 

  
Im Sinne des Art. 143 Absatz 3 ZPO wird darauf hinge-
wiesen, dass die vorliegende Zustellung für den Emp-
fänger mit dem zwanzigsten Tag nach dem Tag die-
ser Hinterlegung als erfolgt gilt. 

Ai sensi dell'art. 143 comma 3 CPC si dà avviso che la 
presente notificazione si ha per eseguita, per il destina-
tario, il ventesimo giorno successivo a quello del so-
pra indicato deposito. 

  
Pfitsch, den 03-08-2026 Val di Vizze, li 03-08-2026 

 
 
 

Der Zustellbote - Gemeindediener / ll messo notificatore - messo comunale 
 

- Niccolai Alessandro - 
(Dieses Dokument wurde digital signiert) 

(Questo documento è stato firmato digitalmente) 
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